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NPEAJIOT KAK CPEACTBO HOMUHAIHNHU OTHOWEHUSI
BKJIOYEHHS

T.H.Croxosa

Benropon

CyliHOCTE NpeIora Kaxk CpecTBa HOMHHALMM OTHOLICHHS TIepelaeT HeMeLi-
Kuit TepMuH Verhdltniswort (Beziehungswort). YpoBeHb HOMHHALMK OTHOWIEHHS, B
HaleM Clyyae OTHOIWIEHHA BkmodeHusa (OB), Bpiendercs HapAlly ¢ ypOBHeM
QyHKUMOHHpOBAaHMS ¥  MeTaypoBHeM. HOMHMHATHBHBIH YpoBeHs mpexnnora
TpearnonaraeT, Y10 OTHOLIEHHE, KOTOpPOE YCTAaHaBAMBAETCSd MEXAY €ro 4ieHaMu,
MMeeT IeKCHYECKOoe BEIpaXKeHHUe.

B nemenxowm s3bike HacuuTeBaeTca 179 npeanoros (Kpusoxocos, 1974: 62).
Yucno 310 BPAA JIM MOXHO CYHTaTh IIPEE]BHBIM, TaK KaK €CTh lepexOiHbie H
HescHple cnydau. K npeasioraM, seipaxarouum OB, oTHOCATCS innen, binnen, inner-
halb, inmitten, wihrend, einschlieflich, einbegriffen, eingeschlossen, eingerechnet,
inklusive, inbegriffen, mitgezahlt, aufler, neben, zuziiglich.

Bonburast 4acTs M3 HUX pacCMaTpPHBAeTCA Kak IPeIory: aufler, abziiglich, in-
mitten v Ap. JIpyrue jxe BKIIOYAIOTCA TAKXKe B pa3pan Hapeuuit: einschlieBlich, inklu-
sive, inbegriffen u Ip, B COCTaB COI030B: Wdhrend, paccCMaTpHBAIOTCA H KaK 4acTu-
usl: einschlief3lich.

Ilpeanoru BKIIOYEHHA HMEIOT Pa3NUYHOE NPOHCXOKIEHHE, PATHYHYIO 3TH-
MOJIOTHIO, TEHETHYECKH BOCXOAAT K PA3HBIM HacTAM pevH. Pasnuuaior npoctsie nep-
BooBpasubie: in, unter, wihrend; npouseodnvie: innerhalb, inmitten, binnen. Benuk
yHenbHbIH Bec IPERJIOToB, KOTOpPBIE HOCAT INaroibHBIA Xapakrtep: eingeschlossen,
eingerechnet, abgerechnet, mitgezdhlt. OTy xaTeropuio JIHHIBHCTBI CYHTAIOT IpEf-
noram NoToMy, 4To “focne Toro, kaxk yrnotpednenue cioBa B GYHKUHH CBA3YIOIMIETO
3neMeHTa cTano 6oJiee WIH MEHee PErYSApHbBIM, 3TO CIIOBO MOXET PacCMaTpHBATHCA
KaKk npenior unu cotos” (ITayns, 1960: 436).
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[Tpepiory BKAIOYEHUS Pa3fiUyalOTCA NO CTENEHW CeMaHTHUYECKO# 06obmeH-
HoctH. Camoe obiee (XOTS M JOCTAaTOYHO OfIpeAeNieHHOe) 3HauyeHHe HMeeT Npeaior
in. Yro4HeHHe, KOHKpPeTH3aLUUs 3TOro obLiero 3HaueHHs OCyINecTBAAETCS B IIPOH3-
BOAHBIX MNpejsiorax inmitten, innerhalb, inbegriffen. KouxpernsaTopoM sBasercs
BTOpad 4acTh, YTOYHSIOAs Pa3HBIE aclEKThl, CTOPOHSBI: inmitten (milten in) umeeT
3HAYEHKE BKMIOYEHUS, HaXOXjeHus cyObexra BHYTPH NpOCTpaHCTBA, MMEIOIIEro
Tpauuilpl; innerhalb  (-halb — nepBoHa4aNEHO mnagexHas ¢opMa  CBH.
CylecTBUTENBHOTO halbe CTOPOHA) BbIpaXaeT CTATHYECKOE NpebriBanye NPeMeTa ¢
BHyTpedHe#l CTOPOHBI KaKOro-To MpOCTpPaHcTBa; inbegriffen (begriffen in) 3uauut
HaxO0XJEHHE B COCTOSHUH BKIIIOYEHHUA.

Bau3kH K mpeasioraM ¢ KOMIIOHEHTOM in-, T.. K NPAMOMY BKIIFOUEHHUIO, TIpeX-
noru ¢ ein-: eingerechnet, einbegriffen, einschlielich, rre koMnoHent ein- npuaaer
3HAYEHHE NPUCOEMUHEHHUA KOro-1u60, uerc-nubo k uyeMy-nubo, BKIIOUYEHHMA KyHa-
aubo.

HenpsMoe BxmiodeHHe BBIPAXKEHO Npeptoramu binnen, wdhrend, innerhalb,
beziiglich, nebewn, zuztiglich. Tak, ipy BpeMeHHOM ynoTpebieHun npeiioros binnen,
wéhrend, innerhalb TIDOMCXOIMT NEPEHOC 3HAYEHHA M3 4ETKO BOCTIIPHHHUMAEMOTO B
NpOCTPaHCTBE B 3HAUUTeNbHO Gosee abeTpakTHYIO cepy BPEMEHHBIX OTHOLIEHHMH.
Bcee yalie DOMKHO BBITONHATECS TpeGOBaHHe HAMYHA OIIpPe/Ie/IeHHOrO JTeKCHIECKO-
ro okpyxeuus mns obuapyxeHus 3Hadenus OB, B OTiMuMe OT OPEMIOrOB, Halbl-
BAIOUIMX TIPOCTPAHCTBEHHBIE OTHOMIEHNASA MEXY ABICHHAMH BHESA3bIKOBOH peabHO-
CTH, KOrZIa KOHKPETHOE NEKCHYECKOE 3HAueHHe HHKIIIO3UBHOCTH MOXeT OBITh He
00yCII0BIIEHO XapakTepOM AMCTpAOYLIHH MPEATOTOB H Takue MpeliIorH BHICTYNAlOT
nocutenamy 3aauenus OB. Cp.: “Ermattet betrat er die Verwaltungsbarake des Bau-
und Montagekombinats Chemie innerhalb der Schkonawerke® (Neutsch, 51);
“Binnen der vorgeschriebenen sehr kurzen Frist und gleichwohl mit héchster Um-
sicht wurden Gesetzentwiirfe ausgearbeitet” (Feuchtwanger, 375).

Ha npyrom ypoBre OB ycTaHaBidBaeTcd Ha OCHOBE 3HAYECHMI COOTHOCHMBIX
xomnoHeHToB. Ha npumepe npemnora aguffer MOXHO NOKa3aTh, KAKHMH
fiCeMaHTHYECKHMH  KOMIIOHEHTAMH  HPENCTaBleHa  CTPYKTypa  3HadeHuil
“BKIIOMEHHA”:

I. ceMaHTHYeCKHH KOMITOHEHT OTHOLUEHUS (eNOro W 4actu: “... sie schenkte aufer
den iiblichen Gaben ein winziges Pekinesse Hiindlein...” (Feuchtwanger, 273);

2. pona v Bufa: “Aufler einem Lindchen besaf3 Fiirst Irendus noch ein ansehnlich
bares Vermégen” (Hoffmann, 2.Band, 37);

3. ceMaHTH4YeCKas OfHOTHIIHOCTL MOHATHH MO OTHOWICHHIO K €AMHOMY OCHOBAHWIO
COIOCTAB/IEHHS, TIPHYEM OJIMH H3 KOMIIOHEHTOB MOXET OBbITh NPEACTABIEH EHH-
CTBCHHBIM, 2 IPYTOff MHOXECTBEHHBIM YHCHOM CYUIECTBHTENBHOTO, TAK KaK MHO-
KECTBEHHOE YHCIO BBICTYNIACT B JAHHOM Clydae JIWLIb KaK NOKA3aTeNs TOro, 4YTo
00BeKT, HMEHYEMEBIH NaHHBIM CYIIECTBUTENbHbIM, NPEACTABICH B KONHYECTBE
GonbuieM, YeM OAMH IK3EMIUIAD, A YWIEHBl CPABHEHHA MBICISATCH KaK OZHOPOAHbIE:
“Aufler Henriette waren noch acht Frauen mitgenommen” (Apitz, 284);
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4. ceMaHTU4ECKHI KOMIIOHEHT HepaBeHCTBa No o6veMy nousTuit: “Aufler Kati be-
griff niemand diesen Ingenieur” (Neutsch, 309).

Mpeanorn co 3Ha4eHHEM HHKJIOIUBHOCTH B3aUMOJEHCTBYIOT ¢ CHCTeMoi
CHHTAKCHYeCKMX OTHOLUCHHH B MPEeINOXKEHUH B IpyIlne noiexawero: “Brétchen
mit Schnittlauchquark und gesiifite Sauermiich hatte aufer ihr niemand anzubieten”
(Apitz, 59); B rpynrie ckasyeMoro: “Unter denen ... war auch ein junger Mann von
etwa sechsundzwanzig” (Fontane, 9). B.I.AaxmoHn nucan, yto “mmpoxas cHUcTeMa
npeluioros, o6:1afaoUx Gonee Wi MeHee YeTKHM CEMAHTHYECKHM COojlepiKaHHeM,
MO3BONAET BLIPA3UThH TE OTHOWIEHUA, B KOTOPBIX PA3NMYHBIE OTHOWEHHs HAXOAATCA
C NpeavKaTHBHEIM JeficTBHEM Ui coctosHHeM”. (AnMonu, 1973: 281).

OB MoeT B3aUMOAeACTBORATL C NONONHATENLHEIMH (OGBEKTHBIMH) OTHOLIE-
uaMu.  A.AlllaxmatoB HaseiBan  “nornosnHenue, KOTOPOE  COTPOBOXAACTCH
npeanoron, penstusubiM” (Laxsaros, 1941: 356). “Aufler den beiden rohen Kar-
toffeln hatte er auf der Fahrt von Wohlau nach Leipzig nichts gegessen” (Apitz,
364). B ciydae npeanoxkHOro NONORHEHHA CBA3b 3aBUCHMOIO WiEHA C INArojiom
OCYLIECTBAAETCS He HENOCPeCTBEHHO, 4 C [IOMOIIBIO TIpesIora.

[pennoryd naHHOH Ipynmbl B3auMONeHCTBYIOT H € OOCTOATEIBCTBEHHBIMU OT-
Hotuenuamu. “Die Funktion der Adverbialbestimmung ist die Hauptfunktion der
Pripositionalgruppe, weil sie hier den wenigsten Einschrinkungen unterliegt und
entsprechend das weiteste Anwendungsfeld har” (Grundziige... 1981: 370). “...und
wohin kdme man, wenn man neben so vielen anderen Prdrogativen der Krone auch
noch deven Jagdrechteschmdlern liefie” (Feuchtwanger, 294).

M 8 mepsoM, H BO BTOPOM Clyyae MOYKHO TFOBOPHTb O HAIOXeHHH
MHKIIO3WBHOM  (CeMaHTHYecKofl) CBA3M HA CHHTAKCHYeckyio (00BexTHy,
ofcrostenscTBeHHy10). B npemnoxenuu: “Jhr zimmert neue Schaltafeln, horte ich.
Auflerhalb der Schalzeir” (Neutsch, 407) 3Hadenwe MpeANOra perpeccHBHO
(anadopuveckn) HaKTaAbIBAETCA Ha MPEAUKAT K B3aHMOJeHCTBYET C HUM.

B ocnoxHenHoM npeainoxenun OB, BoipakaeMoe NpeOroM, HakIaAbIBasch
Ha CHHTAaKCMYECKHE OTHOLICHMS, CO3JAeT MHOTOSPYCHYIO CTPYKTYPY OTHOLIEHHI:
npoexius [yCHHHOM CHHTaKcudeckoit CBA3W, HOPMHPYEMOH 3a IpejeNaMi CHH-
TaKCH4eCKOH CIPYKTYpH, OlpeJenseT 0AHOPOAHOCTD, IOACHEHNE, IPUCOSANHEHHE 1
ap.: “Unter den Tausenden... befanden sich auch die Balles” (Neutsch, 10); “...es
ist niemand, der uns helfen kénnte, aufler dir” (Feuchtwanger, 167).

OB, a Taxxe oTHOlIeHHE, OPMHPYEMOE B pe3yabTaTe B3aHMOLEHCTBHA 3HA-

yeHMH  COOTHOCHMMBIX  KOMIIOHEHTOB, MOFYT  HMeTb  KOMMYHHKAaTHBHO-
nparMaTyyeckoe 3HayeHHe IPOTHBOMOCTABNECHUS, YTOUHEHHS, YCHICHHS:
“... die Mittel dagegen méchten zwar seine Uberlegenheit in schlechtem Benehmen
beweisen, waren aber nicht geeignet, jemand fiir ihn einzunehmen aufer seiner
Fraw” (Austen, 122); “Hast woh! deine Liebste dort, vielleicht unter den Tippgdn-
sen” (Gorlich, 8); “Solange ich in dem traurigen Neste D..., unter den fremden,
meinem Herzen ganz fremden Volke herumziehe, habe ich keinen Augenblick gehabt,
... Ihnen zu schreiben ...” (Goethe, 73).



MiHTepecHbl B KOMMYHHKaTHBHO-TIParMaTHYECKOM [UIaHE KOHCTPYKLIMH ¢
npennoroM einschlieflich. OHK BUTIOYAIOT KONMOIHUTENLHOE HOBOE. B npeanoxeHu-
X ¢ npeanorom einschliefilich xapakTepucTHKa BIJIFOYAIOLLIETO LIETOCTHOro o6bekTa
pacripocTpasercs Ha BKoYaeMoe, CIIeHHaNnbHO BhlenseMoe Kak yacth: “Alles war
da ..., viel Adel aus der Néihe und die ganze Biirgerschaft einschlieflich der dritten
Konfession” (Fontane, 1976: 106).
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A3ELITOYHOCTh KAK ®AKTOP AHAJINTU3IMA

J1.B.Conosvesa
Benropoa

B csoe Bpems B.I'I'akom GBUIO OTMedeHO, YTO BaXHEIM (aKIOpOM JeceMaH-
TH3ALHH CJIOB KOHKPETHOM CEMaHTHKM SBJISETCS HX CMBIC/IOBaf M3BLITOYHOCTS, f10-
NOXEHUe, TIPH KOTOPOM CNOBO HHYEro HE NpudaBiseT K COAEPHAHHIO BBHICKA3LIRA-
HHA, a €ro ynorpebienHe OOBACHAETCS JMIB NMOTPEGHOCTAMHM CHHTAKCHMECKOH
cTpykTypHl (I'ak, 1965: 141).

ITonsiTie HIGBHITOYHOCTH 3aHMCTBOBAHO M3 TEODHM HMH(OPMAllMH, A€ INoj
NPOLECCOM MOJTy4eHHs HHGOPMaLuH MOHUMAEeTCA YCTPaHeHHe HeornpeaelIeHHOCTH
COCTOSHHSA CHCTEMBI, @ Mepa YCTPAaHEHUs 3TOM HEONpEeNleHHOCTH HiTM Mepa Opra-
HU3aLMH CHCTEMBI onpesensgeTcs kak uHdopmanus ([Tonyuxkun, 1967: 266-267).

B nMHrBUCTHKE TIOHATHE M3OBITOYHOCTH TPAKTYETCS NpeXJe BCEro Kak pas-
HOCTH MEXIY TEOPETHYECKH BO3MOXKHON IMepefaromeii CriocOBHOCTBIO KaKOro-nubo
KOfa ¥ CPEHMM KONHYECTBOM NepejaBaeMoil Uy (OPMALHH.

Y. XOKKeT MOA4EPKHBAN, 4TO "H3OBLITOYHOCTb He NONKHA TPAKTOBAaTLCH KAk
HeHyxHoe iy numnee. HaoBopor, ecnm 61 a381k He 061afan 3HaYMTENLHOM cTere-
HBIO M3CBITOUHOCTH, OH MOT 651 (YHKLMOHHMPOBAT JIHILL B MACATLHBIX YCIOBHAX 1
npy cobNHOAEHUH TIONHOTC CTAJIA NPOM3HOIIeHHs (WMT. No: 3BeruHues, 1968: 250).
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